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VS: 800.787.7226 « Fax: 888.329.7846 Klantenondersteuning: orders@supracor.com
Buiten de VS: +1 408.432.1616 « Fax: +1 408.432.8985

Vervaardigd in de VS. ©2021 Supracor, Inc. Alle rechten voorbehouden. De producten van Supracor worden beschermd onder
een of meer van de volgende Amerikaanse en corresponderende buitenlandse octrooien, en onder in de VS en het buitenland
ingediende octrooiaanvragen: 5,110,653; 5,122,405; 5,137,769; 5,180,619; 5,203,607; 5,289,878; 5,375,305; 5,403,642; 5,427,566;
5,444,881; 5,496,610; 5,509,484; 5,534,343, 5,617,595, 5,701,621; 5,756,182; 5,840,397; 5,840,400; 6,415,583; 7,376,996.
Supracor, Stimulite en Corbee zijn gedeponeerde handelsmerken en Slimline is een handelsmerk van Supracor, Inc.

Productinformatie wordt naar behoefte gewijzigd; actuele productinformatie is beschikbaar op Supracor.com.
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STIMULITE® HONEYCOMB-KUSSENS VOOR ROLSTOELEN

BEOOGD GEBRUIK

Stimulite Honeycomb-kussens verlichten de druk en beschermen de huid door zich aan te passen aan de
anatomie van elke rolstoelgebruiker, terwijl de druk gelijk wordt verdeeld over het oppervlak van het kussen.

PRODUCTBESCHRIJVING

Stimulite Honeycomb-kussens zijn gebaseerd op een propriétaire technologie van fusiegebonden, flexibele
honingraat die anisotroop is. De honingraat is gemaakt van thermoplastisch urethaan dat van nature
antimicrobieel en allergeenvrij is, niet-giftig is en veilig is voor het lichaam en het milieu. De celmatrix
van het kussen bestaat uit afwisselende dik- en dunwandige cellen die bij samendrukken buigen om

de druk te verlichten. Perforaties in de celwanden laten lucht circuleren en vocht verdampen, wat helpt

om de gebruiker koel en droog te houden.

Elk van de volgende producten maakt gebruik van de flexibele Stimulite-honingraattechnologie voor
drukverlichting, bescherming van de huid, positionering en ventilatie om drukwonden bij rolstoelgebruikers
te helpen voorkomen:

Stimulite® Gecontourd, Gecontourd XS, Gecontourd met bredere basis en Gecontourd XS met bredere basis
(verkrijgbaar voor een vlakke of hangmatzitting)

Stimulite® Slimline™ en Slimline XS (verkrijgbaar voor een vlakke of hangmatzitting)
Stimulite® Gecontourd voor kinderen (verkrijgbaar voor een vlakke zitting)
Stimulite® Aanpasbaar gecontourd en Aanpasbaar gecontourd XS (verkrijgbaar voor een vlakke zitting)

Elk van de volgende producten maakt gebruik van de flexibele Stimulite-honingraattechnologie voor
drukverlichting, bescherming van de huid en ventilatie om drukwonden bij rolstoelgebruikers te helpen
voorkomen:

Stimulite® Klassiek en Klassiek XS (verkrijgbaar voor een vlakke of hangmatzitting)
Stimulite® Corbee® voor kinderen (verkrijgbaar voor een vlakke of hangmatzitting)
Stimulite® Sport (verkrijgbaar voor een vlakke zitting)

Stimulite® Smart (verkrijgbaar voor een vlakke zitting)
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Stimulite® Zilver (verkrijgbaar voor een vlakke zitting)
Stimulite® Bariatrisch (verkrijgbaar voor een vlakke zitting)

Een zitspecialist, een arts of een clinicus die ervaring heeft met rolstoelzittingen, moet worden geraadpleegd
om te bepalen of het Stimulite-kussenmodel geschikt is. Er mag niet uitsluitend worden vertrouwd op de
verklaring over het beoogde gebruik van het product om die vaststelling te doen.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

A Algemene waarschuwing

De huid bij het zitoppervlak moet regelmatig worden gecontroleerd op roodheid of ongemak. Als er
veranderingen worden waargenomen, gebruik het kussen dan niet verder en raadpleeg uw arts of zitspecialist.

A Algemene waarschuwing

Gebruik het kussen met de meegeleverde hoes.

Gebruik het kussen niet boven op of onder een ander kussen of materiaal.
Gebruik het kussen niet als drijthulpmiddel.
Stel het kussen niet bloot aan een open vlam.

Stel het kussen niet bloot aan scherpe voorwerpen.
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UW STIMULITE®-KUSSEN GEBRUIKEN

Met uitzondering van de kussens Stimulite Aanpasbaar gecontourd en Aanpasbaar gecontourd XS hoeven

Stimulite-kussens niet te worden aangepast om drukverlichting te bieden. Ze kunnen op de meeste rolstoelen
worden gebruikt. De meeste van onze Stimulite-kussens zijn verkrijgbaar in een uitvoering voor rolstoelen

met een hangmatzitting.

De kussens Stimulite Aanpasbaar gecontourd en Aanpasbaar gecontourd XS hebben een aanpasbare uitholling
aan de onderkant van het kussen waarmee de gebruiker of zorgverlener de stevigheid van het kussen kan
aanpassen door te kiezen uit meerdere Stimulite-honingraatinzetstukken die variéren in zachtheid. Het zachtere
inzetstuk zorgt voor meer immersie in vergelijking met de stevigere inzetstukken. Het gebruik van helemaal
geen inzetstukken biedt extra verlichting voor gebruikers met botuitsteeksels. Naast de aanpassing van
de immersie-, huidbeschermings- en positioneringseigenschappen van het kussen kan de inzetlaag aan de
onderkant ook worden gebruikt om andere positioneringsbehoeften, zoals bekkenscheefstand, aan te pakken.
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Inzetstuk

Speciaal ontworpen voor:

Geen

De noodzaak om zoveel mogelijk druk op zitbeenknobbels of andere
botuitsteeksels te elimineren.

Wit

Hypotoniciteit of lage spiertonus, met daarbij een hoog risico op decubitus.
Deze hypotoniciteit kan leiden tot bekkeninstabiliteit en vervolgens tot een
slechte zithouding en positionering. Biedt meer immersie van het bekken.

Magenta

De noodzaak voor minder immersie (met handhaving van matige
huidbescherming) vergeleken met de afwezigheid van inzetstukken
zoals in rij 1 van deze tabel.

Goud

De noodzaak van een aanmerkelijk stabiel draagvlak voor transfers van
rolstoelgebruikers die een lager risico op decubitus (drukwonden) vertonen
in vergelijking met wie een wit of magenta inzetstuk of helemaal geen
inzetstuk gebruikt.

Wit op
magenta

De noodzaak voor een aanmerkelijk stabiel draagvlak voor de uitvoering van
transfers, met extra drukverlichting.

Wit op
goud

De noodzaak voor maximale ondersteuning (horizontale stijfheid) met
het oog op stabiliteit (gouden inzetstuk), in combinatie met een maximaal
drukverlichtende deklaag (wit inzetstuk), meestal voor een gebruiker
zonder anamnese van significante decubitus, omdat de bovengenoemde
suspensietechniek hiervoor het meest behulpzaam is.

Voor aanvullende klinische richtlijnen voor het gebruik van Stimulite®-inzetstukken

raadpleegt u: www.supracor.com/products/show/166
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A Algemene waarschuwing

Een clinicus of zitspecialist moet worden geraadpleegd om specifieke positioneringsbehoeften vast te stellen.

Stimulite-kussens worden geleverd met een ademende, verwijderbare hoes met antislipmateriaal en klittenband
aan de onderkant om het kussen aan de rolstoel te bevestigen. Plaats het kussen op de rolstoel met de achterkant
van het kussen, waar de rits zich bevindt, stevig tegen de rug van de rolstoel. Zorg dat het kussen stevig vastzit
voordat u erop gaat zitten.

ONDERHOUD VAN UW STIMULITE®-KUSSEN

Stimulite-kussens en de bijbehorende hoezen kunnen met de hand of in de machine worden gewassen.
De kussens worden geleverd met een netwaszak voor machinewas. Het is niet nodig om de waszak
te gebruiken als u het kussen met de hand wast.

Als u het Stimulite-kussen in de machine wilt wassen, verwijdert u de hoes en doet u het kussen in de waszak.
Stel de machine in op een koudwaterstand en gebruik een kleine hoeveelheid (1 eetlepel) mild wasmiddel.
GEBRUIK GEEN CHLOORBLEEKMIDDEL BIJ HET WASSEN VAN HET KUSSEN OF DE HOES.
De hoes moet apart worden gewassen in koud tot warm water met een mild wasmiddel. Druk beide zijden
van het klittenband op de hoes samen om vasthaken te voorkomen. Was het kussen niet samen met ander
wasgoed, omdat dit de honingraat kan beschadigen.

Haal het kussen na het wassen uit de waszak, schud het overtollige water eruit en laat het aan de lucht

drogen. Het kussen kan ook in de droogtrommel worden gedroogd met een cyclus ZONDER WARMTE.
Om het kussen sneller te drogen, doet u een of twee droge badhanddoeken in de droogtrommel om vocht
te absorberen. Droog het kussen niet samen met natte kleren, omdat dit leidt tot warmteretentie waardoor
de honingraat kan worden beschadigd.

Na het wassen doet u het kussen terug in de hoes met de gebogen achterkant naar de rits gericht en de open
honingraatcellen naar boven gericht. De open cellen zijn naar boven gericht als er geen labels op de bovenkant
van het honingraatkussen zitten. De labels zijn versmolten met de onderkant van het kussen.
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0 Stimulite-kussens zijn zeer duurzaam en kunnen aan het einde van hun levensduur worden gerecycled.
Er worden geen kleefstoffen of giftige materialen gebruikt in de Stimulite-kussens. Neem contact op met een
door uw regionale of lokale overheid erkende recyclinglocatie (indien aanwezig) om het kussen te recyclen.

INFORMATIE OVER DE GARANTIE

We bieden een volle twee jaar garantie op al onze Stimulite-kussens. De garantie dekt schade als gevolg van
fabricage, materiaaldefecten of door de fabrikant veroorzaakte fouten. De garantie geldt niet voor dagelijkse
slijtage of schade als gevolg van het niet in acht nemen van de specifieke instructies voor machinewas.

Al onze kussenhoezen hebben een garantie van 90 dagen. De garantie dekt schade als gevolg van fabricage,
materiaaldefecten of door de fabrikant veroorzaakte fouten. De garantie geldt niet voor brandplekken van
sigaretten, schade aan de hoes door scherpe voorwerpen die scheuren kunnen veroorzaken, of kleurveranderingen
als gevolg van het niet apart wassen van de hoes.

RETOURBELEID

Voor alle retourzendingen is voorafgaande toestemming van de leveranciers of distributeurs van Supracor
vereist en zijn verzend- en administratiekosten van toepassing. Als u vragen hebt over uw kussen, kunt u ons
bellen op +1 408.432.1616 of +1 800.787.7226, of onze website raadplegen op www.supracor.com.
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2050 Corporate Court, San Jose, CA 95131 USA
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